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Misa del peregrino todos los dias a las
12 h.

Horario de visitas gratuitas a la iglesia, la
capilla del Lignum Crucis y el claustro:

Octubre-Mayo
10-13h. + 16-18h.

Junio-Septiembre
10-13h. ¢ 16-19h.

EN + Pilgrim m 1e church, the chapel of the Lignum Crucis and the

am-1pm. and p.m

de la chapelle du Lignum Crucis et

m Crucis und des

+ CONSEJOS -

El Camino Lebaniego transcurre por
areas en riesgo de despoblamiento. Hay
muy pocos establecimientos de comida,
por lo que hay que llevar provisiones ()

En aras de una buena convivencia, no
molestar al ganado, ni dejar mascotas
sueltas o)

Organiza tu camino de acuerdo a tus
capacidades fisicas ¢

Llama previamente a los albergues para
confirmar su disponibilidad -,

Camino
del Norte

CAMINOS A SANTIAGO

Camino Francés

El Camino que une Saint Jean
Pied de Port con Santiago
de Compostela es el eje mas
importante y popular de las
peregrinaciones jacobeas.

EN e« This route connects Saint Jean Pied
de Port with Santiago de Compostela
and it is the most important and
popular pilgrims' route to Santiago.
FR« Cette route relie Saint Jean Pied de
Port a Saint Jacques de Compostelle.

Le Chemin Francais est le chemin de
pelerinage le plus important et le plus
populaire de Saint-Jacques. DE+ Diese
Route verbindet Saint Jean Pied de
Port mit Santiago de Compostela. Die
franzosische Route ist die wichtigste und
beliebteste Pilgerroute nach Santiago.
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Camino del Norte

El Camino del Norte o de la
costa cantabrica, es una de las
principales rutas jacobeas.

EN« The Northern (Coastal) Way is

one of the main Jubilee routes. FR+ La
Northern Way, également connu sous le
nom la route Cantabrique, est 'une des
principales routes jacobéennes. DE+Die

nordliche Route, auch als die Cantabrian-

Route bekannt, ist eine der wichtigsten
Jakobsrouten.

El Camino Primitivo es la
senda del primer Camino
conocido, la que tom¢ Alfonso
Il el Casto (s. IX) para visitar la
tumba del Apdstol Santiago.

EN « The Primitive Way is the path of
the first known Way, the one taken by
Alfonso Il the Chaste (Sth century) to
visit the tomb of the Apostle Santiago
FR  Le Chemin Primitif est le chemin
du premier Chemin connu, celui
emprunté par Alphonse Il le Chaste (IXe
siecle) pour visiter la tombe de I'Apotre
Santiago. DE « Der Urspriingliche Weg
ist der Pfad des ersten bekannten
Weges, den Alfonso II. der Keusche (9.
Jahrhundert) nahm, um das Grab des
Apostels Santiago zu besuchen..

Via de la Plata

Calzada romana que partia de
Emerita Augusta, capital de la
Lusitania y actual ciudad de
Mérida y llegaba hasta Asturica
Augusta, la Astorga de hoy

en dia.

EN+Roman road that used to leave from
Emerita Augusta, capital of Lusitania
and current city of Mérida, towards
Asturica Augusta, present-day Astorga.
FRe La route romaine est le chemin

qui lié Lusitania (Merida) avec Asturica
Augusta (Astorga). DE Die Romische
Strafse, die Lusitania (Merida) mit
Asturica Augusta (Astorga) verband
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Minimo de kildmetros
requerido para conseguir la
"Compostelana".

EN « Minimum distance required

to obtain the "Compostelana".

FR « Distance minimale requise
pour atteindre la "Compostelana'.
DE « Minimale erforderliche Distanz,
um die "Compostelana" zu erhalten.
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Finisterre

Es la extension del Camino
Francés desde Santiago hasta
el Cabo de Finisterre, siguiendo
la milenaria tradicién pagana
de llegar al final de la tierra del
mundo conocido.

EN e It is the extension of Camino
Francés from Santiago to Cape
Finisterre, following the ancient Pagan
tradition of arriving at the end of the
known world. FRe C'est I'extension du
Camino Francés de Santiago au Cap
Finisterre, suivant la tradition paienne
antique pour arriver a la fin du monde
connu. DE« Dies ist die Erweiterung
des Camino Francés von Santiago nach
Cape Finisterre und folgt der alten
heidnischen Tradition, am Ende der Welt
anzukommen.

SOTO_
DE LUIN
\z“m,.xusm-.* m‘.\
NAVIA CADAVEDO

¥ CAMINOS A SANTO TORIBIO

Camino Portugués

Desde el s. XIl, el fluir de los
peregrinos hacia el norte de la
Peninsula fue estableciendo
conexiones no solo espirituales
sino también culturales y
econémicas.

EN Since s. XIl, the flow of pilgrims

to the north of the Peninsula was
establishing not only spiritual but also
cultural and economic connections.
FRe De |'art. XII, le flux de pélerins vers
le nord de la Péninsule établissait des
liens non seulement spirituels mais
aussi culturels et économiques. DE« Die
Pilgerfahrt im Norden der Halbinsel hat
seit XII Jahrhundert spirituell, kulturell
und wirtschaftlich gegriindet.
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Camino Lebaniego

Permite igualmente unir los
Caminos Norte (o de la Costa)
y Francés del Camino de
Santiago.

EN« Lebaniego Way, a holy place and
destination for pilgrims itself, also serves
as a link between the Northern Way and
the French Way through the mountains
of Picos de Europa. FRe La route de
Liébana est en soi un lieu Saint et une
destination pour les pélerins. considérée
comme une passerelle entre la Northern
Way et le Chemin Francais a travers les
montagnes des Picos de Europa. DE e
Die Lebaniego-Route ist bereits fur sich
selbst genommen ein heiliger Ort und
Reiseziel fiir viele Pilger. Sie dient als
Verbindung zwischen dem Nordlichen
Weg und dem Franzosischen Weg und
dem Franzosischen Weg durch die Berge
der Picos de Europa.
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Camino Castellano

Es una antigua pero casi
inédita ruta de peregrinacion
que transcurre en las tierras de
Palencia hasta el Monasterio
de Santo Toribio de Liébana.

ENe Itis an ancient but almost
unprecedented pilgrimage route that
runs through the lands of Palencia

to the Monastery of Santo Toribio

de Liébana. FRe Clest une route de
péelerinage ancienne mais presque sans
précédent qui traverse les terres de
Palencia jusqu'au monastere de Santo
Toribio de Liébana. DE e Es ist ein altes,
aber fast unbekannter Pilgerweg das
Palencia zum Kloster von Santo Toribio
de Liebana durchquert.
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Camino de Sahagun

Bien de Interés Cultural (BIC).
150 km que enlazan el Camino
Lebaniego con el antiguo
itinerario de peregrinacion
leonés, coincide ademas con
una parte de la Canada Real
Oriental.

ENe Asset of Cultural Interest. 150 km
that connect the Camino Lebaniego with
the old pilgrimage route from Leon, it
also coincides with a part of the Canada
Real Oriental. FRe Bien d'Intérét Culturel.
150 km qui relient le Camino Lebaniego
a I'ancien chemin de pélerinage de Ledn,
il coincide également avec une partie

de la Canada Real Oriental. DE» Statte
von kulturellem Interesse. 150 km, die
den Camino Lebaniego mit dem alten
Pilgerweg von Ledn verbinden, fallt er
auch mit einem Teil der Canada Real
Oriental zusammen.
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Camino Vadiniense

Nombre tomado de la tribu que
habitaba entre Mansilla y Picos
de Europa durante los primeros
siglos de nuestra era. La ruta
une el Camino Lebaniego,
desde el Camino del Norte, con
el Camino Francés.

EN+ Name taken from the tribe that
lived between Mansilla and Picos de
Europa during the first centuries of
our era. The route joins the Camino
Lebaniego, from the Camino del Norte,
with the Camino Frances. FRe Nom tiré
de la tribu qui vivait entre Mansilla et
Picos de Europa pendant les premiers
siecles de notre ére. Litinéraire rejoint
le Camino Lebaniego, depuis le Camino
del Norte, avec le Camino Frances.
DE+ Name nach dem Stamm, der in
den ersten Jahrhunderten unserer
Zeitrechnung zwischen Mansilla und
Picos de Europa lebte. Die Route
verbindet den Camino Lebaniego vom
Camino del Norte mit dem Camino
Frances.
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Camino Leonés

Marcada por un paisaje
abrupto, el paso principal seria
el Puerto de San Glorio, cuyo
origen se remontaria a la Alta
Edad Media, época en la que
Liébana pertenecia al Reino
de Ledn.

ENe Marked by an abrupt landscape,
this way goes through San Glorio
mountain pass. Its origins can be dated
back to the High Middle Ages, when
Liébana belonged to the Kingdom of
Ledn. FRe Marquée par un paysage
abrupt, cette route passe a travers le col
de montagne de San Glorio dont I'origine
remonte au Moyen Age classique, quand
Liébana appartenait au Royaume de
Ledn. DEe Dieser Weg ist durch eine
schroffe Landschaft gepragt und fiihrt
durch den San Glorio Gebirgspass
Dessen Urspriinge lassen sich bis
zuriick ins Hochmittelalter verfolgen,

als Liebana noch zum Kanigreich Ledn

gehorte.
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Camino Lebaniego
Asturiano

Itinerario de 220km (11 etapas)
documentado histéricamente
que aprovecha antiguas vias
de comunicacion, como las
que enlazaban Oviedo con el
oriente asturiano y el Camino
Lebaniego cruzando los Picos
de Europa.

EN « Historically documented 220km
itinerary (11 stages) that takes
advantage of old communication

routes, such as those that linked Oviedo
with eastern Asturias and the Camino
Lebaniego crossing the Picos de Europa.
FRe [tinéraire historiquement documenté
de 220 km (11 étapes) qui profite
d'anciennes voies de communication,
telles que celles qui reliaient Oviedo a
l'est des Asturies et le Camino Lebaniego
traversant les Picos de Europa. DE«
Historisch dokumentierte 220 km

lange Route (11 Etappen), die sich alte
Kommunikationswege zunutze macht,
wie die, die Oviedo mit Ost-Asturien
verbanden, und den Camino Lebaniego,
der die Picos de Europa iberquert..
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+ EL CAMINO LEBANIEGO -

Cantabria es la tnica regidn por la que transcurren dos
caminos de peregrinacién Patrimonio de la Humanidad,

que cuentan cada uno con su propio Ano Jubilar

El Camino Lebaniego nos conduce al monasterio de Santo Toribio de Liébana. Permite
igualmente unir los Caminos Norte (o de la Costa) y Francés del Camino de Santiago. El
Camino Lebaniego posee una credencial especifica y un documento acreditativo de la
peregrinacion, llamado la Lebaniega.
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Mapa etapas-Wikiloc
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+ SENALIZACION .

Camino de Santiago

La flecha amarilla y la vieira indican el Camino a Santiago de
Compostela.

EN
FR

DE

Camino Lebaniego

La flecha granate marca el Camino Lebaniego. A partir de San
Vicente de la Barquera también aparece junto a la cruz del
Lignum Crucis.

EN

FR

DE

Informacion util

Teléfonos de atencidn al peregrino

Oficina del peregrino en Potes

Fundacion Camino Lebaniego

942 738 126
942 502 700

caminolebaniego.com
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